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Dersin Adi ingilizce Sanat Tarihi Metinleri |

Ders Kodu SAT351 Ders Duzeyi Lisans

AKTS Kredi 3 is Yikii 76 (Saat) Teori 2 Uygulama 0 Laboratuvar 0
Dersin Amaci Sanat Tarihi Béliimi 6grencilerinin alanlarinda Ingilizce terminoloji konusunda bilgi sahibi olmasini

saglamak ve 6grencileri sanat ve kiltlr alanlarindaki metinlerle tanigtirmak, metinleri ¢éziimleme ve bu
metinleri gevirme becerisi edindirmek.

Ozet icerigi Ogrencilerin Ingilizce Sanat Tarihi terminolojisinin 6grenmesi, basitten zora dogru segilen Ingilizce Sanat
Tarihi metinlerinin okunmasi, ¢6ziimlenmesi, ¢cevrilmesi ve alandan secilen bir Ingilizce metnin gevrisini
ve bir bilim insaninin tanitimini igeren bir proje ¢alismasinin yapilmasi.

Staj Durum Yok
Ogretim Yoéntemleri Anlatim (Takrir), Gésterip Yaptirma, Tartisma, Ornek Olay, Proje Tabanli Ogrenme, Bireysel Calisma
Dersi Veren Ogretim Elemani(lari)

Ders Kosullari
Es Kosul SAT251/ARK261/TAR251
AKTS Kredi Kosulu 60

Olgme ve Degerlendirme Araglari

Arag Adet Oran (%)
Ara Sinav (Vize) 1 30
Donem Sonu Sinavi (Final) 1 40
Odev 1 30

Ders Kitabi / Onerilen Kaynaklar

Mona Baker & Gabriela Saldanha. (Eds). 2009. Routledge Encyclopedia of Translation Studies, second edition.
London:Routledge.

2 Sehnaz, Tahir Giirgaglar. 2011. Cevirinin ABC'si. istanbul: Say Yayinlari.

1

3 http://arthistoryarchive.com/arthistory

Hafta Haftalara Gore Ders Konulari

1 Teorik Derse giris. Sanat ve kiiltlir metinlerinin 6zellikleri. Terminolojinin dnemi. Ceviri stratejileri.
2 Teorik ingilizceden Tiirkgeye ceviri hakkinda temel bilgiler ve ingilizce Sanat Tarihi terminolojisi.
3 Teorik Sanat Tarihine iliskin ingilizce terminoloji ve Resim Sanati {izerine bir metin ve gevirisi

(ingilizceden-Tirkgeye).

4 Teorik Sanat Tarihine iligkin ingilizce terminoloji ve Resim Sanati (izerine bir metin ve cevirisi
(Turkgeden-Ingilizceye)

5 Teorik Sanat Tarihine iligkin ingilizce terminoloji ve mimari (izerine metin okuma ve gevirme alistirmasi
(Ingilizceden-Tirkgeye).

6 Teorik Sanat Tarihine iligkin ingilizce terminoloji ve mimari lizerine metin okuma ve gevirme alistirmasi
(Ingilizceden-Tirkgeye).

7 Teorik Sanat Tarihine iligkin ingilizce terminoloji ve mimari lizerine metin okuma ve gevirme alistirmasi
(Turkgeye-Ingilizceye).

Ara Sinav (Vize) Ara Sinav

9 Teorik Mimari (izerine metin okuma ve gevirme alistirmasi (ingilizceden-Tiirkgeye).
10 Teorik Mimari (izerine metin okuma ve gevirme alistirmasi (ingilizceden-Tiirkgeye).
11 Teorik Mimari (izerine metin okuma ve gevirme alistirmasi (Tirkgeden-ingilizceye).
12 Teorik Mimari (izerine metin okuma ve gevirme alistirmasi (Tirkgeden-ingilizceye).
13 Teorik Metin gevirisi ve proje hazirlik.

14 Teorik Projelerin sunumu.

15 Teorik Projelerin sunumu.

16 Donem(ﬁi?]rz;lj)Slnaw Final sinavi

Aydin Adnan Menderes Universitesi E-Universite Otomasyonu (izerinden alinmistir. Rapor tarihi: 25.04.2024 1/2




17 Donem Sonu Sinavi

(Final) Final sinavi

Dersin Ogrenme, Ogretme ve Degerlendirme Etkinlikleri Gergevesinde is Yiikii Hesabi (Ortalama Saat)

Etkinlik Adet On Hazirhk Etkinlik Siiresi Toplam Is Yiki
Kuramsal Ders 14 0 2 28
Odev 1 10 1 11
Okuma 10 0 2 20
Ara Sinav 1 6 1 7
Donem Sonu Sinavi 1 9 1 10
Toplam Is Yiikii (Saat) 76
Yuvarla [Toplam s Yiiki (saat) / 25*] = AKTS Kredisi 3

*25 saatlik is ylikii 1 AKTS olarak kabul edilmektedir.

Dersin Ogrenme Giktilari

1 Ingilizce Sanat tarihi terminolojisi hakkinda bilgi sahibi olma.
ingilizce Sanat Tarihi metinlerini okuma becerisinin gelismesi.
ingilizce Sanat Tarihi metinlerini anlama becerisinin geligtiriimesi.
Sanat Tarihi alaninda ingilizceyi kullanma becerilerinin geligtiriimesi.

a b~ WON

Yapilarin ingilizce tanimlamalarini yapabilme ve yazma becerilerinin gelistirimesi.

Program Ciktilan (Sanat Tarihi Programi)
1 Bilimsel etik ve sorumluluk bilinci kazanmak.

Sanat Tarih biliminin konularinda veri kaynagi olan bilgileri toplama, analiz etme, yorumlama, tartisma ve 6nerilerde bulunma
yetenegdi kazanmak.

Sanat Tarih alaninda yapilmis giincel arastirmalari takip edebilecek ve iletisim kurabilecek diizeyde yabanci dil bilgisine sahip
olmak.

Farkh cografyalardaki sanat ve mimarlik Urdinlerini kargilastirma yoluyla objektif ve tutarli yorumlar yapma becerisi kazanmak.

Sanat ve Mimarlik Grlnlerinin Uretiminde ve gelisiminde malzeme, yapim teknigi, tasarim, siyasi, sosyal, ekonomik, ideolojik
vs. faktorlerin etkisini irdeleme ve degerlendirme yetenegine sahip olmak.

Sanat Tarihi alanindaki bilgilerini disiplinler arasi galismalarda uygulama yetenegine sahip olmak.

3
4
5
6  Sanat Tarihi alanindaki bilimsel yayinlari, teknolojik gelismeleri takip edebilme ve bunlara ulagabilme becerisi edinmek.
7
8 Sanat Tarihi biliminin ulusal veya uluslar arasi boyutta anlam ve 6neminin farkina varmak; gliniimiize ulasan sanat ve mimarlik
artinlerinin degerlendirme ve yorumlama yetisine sahip olmak.

9 Yasam boyu yeni bilgi ve beceriler kazanma gerekliligi bilincine ulagmak.

10 Duinya Sanat Tarihi ve Anadolu Sanat Tarihi arasinda paralellik kurma bilgisine sahip olmak.

11 Sanat ve mimarlik urinlerine, kiltirel mirasa ve ¢evresine sahip ¢ikabilme duyarliligina sahip olabilmek.

12 Tirkge yazih ve s6zlu iletisim yetenegine sahip olmak ve elestirel disunebilme yetenegini gelistirmek.

Program ve Ogrenme Giktilari iligkisi 1:Cok Diisiik, 2:Diisiik, 3:Orta, 4:Yiiksek, 5:Cok Yiiksek
O0C1 0G2 OC3 0¢4 OG5

PC1 2 3 5 5 5
PG2 3 4 4 4 4
PG3 5 5 5 5 5
PC4 3 3 3 3 3
PG5 4 3 3 3 3
PC6 5 4 4 4 4
PC7 3 3 3 3 3
PC8 3 3 3 3 3
PCO 4 4 4 4 4
PC10 4 4 4 4 4
PC11 3 2 2 2 2
PC12 3 3 3 3 3
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